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C U R R I C U L U M  V I T A E  
 

 
 
 

INFORMAZIONI PERSONALI 
 

Nome  Mauro CAMIZ 

 
 

ESPERIENZA LAVORATIVA 
 

2016  Visiting scholar presso la Humboldt Universität Berlin 

Borsa di ricerca DAAD. 
  Progetto di ricerca: “A new critical edition of Old Icelandic Gregorius Saga” 

 
2014 – 2015  Assegno di ricerca di categoria A - tipologia II 

  Dipartimento di Scienze documentarie, Linguistico-Filologiche-e Geografiche – Sapienza 
Università di Roma 

  SSD: L-FIL-LET/15 – Filologia Germanica 

  Progetto di ricerca: “La prosa norrena di tipo agiografico e le sue fonti nordiche e latine, con 
particolare attenzione alla Saga di Benedetto” 

 
2013  Visitiing scholar presso Den Arnmagnæanske Samling – Københavns Universitet 

Borsa di ricerca del Ministerium for Forskning, Innovation og Videregående Uddannelser 
[Ministero per la Ricerca, Innovazione e Istruzione Superiore] - Danish Agency for Universities 
and Internationalisation. 

  Progetto di ricerca: “The Old Icelandic Saints’ Lives of St. Benedict of Nursia and St. Gregory the 
Great” 

 
2011 – 2013  Assegno di ricerca di categoria B - tipologia II 

  Dipartimento di Scienze documentarie, Linguistico-Filologiche-e Geografiche – Sapienza 
Università di Roma 

  SSD: L-FIL-LET/15 – Filologia Germanica 

  Progetto di ricerca: “Interferenza tra lingue e varietà sociolinguistiche nel Mediterraneo nord-
orientale” 

 
2009  Gastwissenschaftler presso Department III für Anglistik und Amerikanistik– Englische Philologie 

– Ludwig-Maximilians-Universität München. 
  Borsa di ricerca DAAD (Deutscher Akademischer Austauschdienst) 
  Progetto di ricerca: “Sprachliche und philologische Zusammenhänge der originellen lateinischen 

Fassung der Historia Ecclesiastica Gentis Anglorum von Beda mit der altenglischen 
Übersetzung der alfredischer Zeit” 

 
ISTRUZIONE E FORMAZIONE 

 
2020  Abilitazione Scientifica Nazionale a Professore Universitario di II Fascia 

  Classe di concorso 10/M1 - Lingue, Letterature e Culture Germaniche 
SSD L-FIL-LET/15 Filologia Germanica 

 
2008 – 2010  Dottorato di Ricerca in Storia Linguistica dell’Eurasia – XXIII ciclo 

  Università di Macerata 

 
2006  Laurea Specialistica in Linguistica 

  Sapienza Università di Roma 

  110/110 con lode 
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2002  Laurea in Studi Linguistici e Filologici 
  Sapienza Università di Roma 

  110/110 con lode 

 
1996  Maturità classica 

  Liceo Ginnasio Statale E. Q. Visconti, Roma - 60/60 

 
 

CAPACITÀ E COMPETENZE 

PERSONALI 
 

MADRELINGUA  Italiano 

 

ALTRE LINGUE  Inglese, Tedesco, Francese, Danese 
 
 

PARTECIPAZIONE COME RELATORE A 

CONVEGNI, SEMINARI, GIORNATE DI 

STUDIO  
 

 
2018 “«A Saint to rule them all»: Enforcing Morality and Governing Social Interaction in 

Benedictus saga”, The Cult of Saints in Medieval Iceland. An International Symposium, 
Università di Torino e Biblioteca Capitolare di Vercelli, 26-28 Mar. 2018. 

2017 “«Human, all too human»: Overcoming Space and Time in Benedictus saga”, Time, 
Space & Narrative in Medieval Icelandic Literature, Háskóli Íslands, Reykjavík, 17-18 Mar. 
2017. 

2016 "Die Benedictus Saga. Von der Transkription der Handschrift zum philologischen 
Kommentar", Mediävistisches Kolloquium – SS 2016, Nordeuropa Institut – Humboldt 
Universität Berlin, 6 Lug. 2016. 

2013 “La Benedictus Saga e le sue fonti”, XIV Seminario Avanzato in Filologia Germanica – 
Intorno alle Saghe norrene, Università di Torino, 9-13 Set. 2013 

2011 “The Name is not Enough: the Use of Adjectives and Nouns with Personal Names in Old 
English Bede’s History”, 24th ICOS International Congress of Onomastic Sciences, 
Universitat de Barcelona, 5-9 Set. 2011. 

2010 “Aspetti linguistici e loro implicazioni nella tradizione manoscritta dell’Inno kentico e del 
Salmo kentico”, XI Seminario Avanzato in Filologia Germanica – Lettura di Heliand, 
Università di Torino, 6-10 Set. 2010. 

2009 “Aspetti letterari e linguistici dell’antroponimia bediana. Alcuni esempi dalla Historia 
Ecclesiastica e dalla sua traduzione inglese antica”, XIV Convegno Internazionale di 
“Onomastica & Letteratura”, Università di Pisa, 15-17 Ott. 2009. 

 “Literarische und sprachwissenschaftliche Aspekte der altenglischen Anthroponymie: 
einige Beispiele aus Bedas Historia Ecclesiastica und deren altenglischen Übersetzung”, 
Tag des englischen Mittelalters, Ludwig-Maximilians-Universität München, 4 Lug. 2009. 

2007 “Considerazioni preliminari sui lemmi latini nella poesia inglese antica”, VIII Seminario 
Avanzato in Filologia Germanica – Lettura di testi tedeschi medioevali, Torino 17-21 Set. 
2007. 
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ALLEGATO   Elenco completo delle pubblicazioni 
 
 

MONOGRAFIE CAMIZ, M. (2017). La saga islandese di san Benedetto. Biblioteca Medievale, 4, Rome: Edizioni 
Kappa. (Vincitrice del premio Scardigli 2018) 

 
 

ARTICOLI SU RIVISTE DI FASCIA A CAMIZ, M. (2019). “Le dépassement de l’espace et du temps dans la Benedictus saga. Une analyse 
multi-niveaux”, «Cognitive Philology» 12 (2019). Web 
(www.cognitivephilology.uniroma1.it/index.php/cogphil/article/view/16182). 

CAMIZ, M., Anna Maria SEGALA (2019). “Belphegors Gifftermaal. A Neglected Early Modern Danish 
Translation of Machiavelli’s Belfagor”, «Danske Studier» 2019: pp. 117-167. Print. 

CAMIZ, M. (2010). “Aspetti letterari e linguistici dell’onomastica bediana. Alcuni esempi dalla Historia 
Ecclesiastica e dalla sua traduzione inglese antica”. «Il Nome nel Testo» 12 (2010): pp. 19-38. Print. 

 
 

ALTRI CONTRIBUTI CAMIZ, M. (in corso di pubblicazione). “«Human, all too human»: Overcoming Space and Time in 
Benedictus Saga”, in Alison FINLAY, Benjamin ALLPORT (eds.), Proceedings of the International 
Conference on Time, Space & Narrative in Medieval Icelandic Literature [Titolo provvisorio]. University of 
Iceland, Reykjavík, Mar. 17 – 18, 2017. Print. 

CAMIZ, M. (in corso di pubblicazione). “Þat vóro lavg munka: A Reading of Benedikts saga in Light of the 
Regula sancti Benedicti”, in Dario BULLITTA, Kirsten WOLF (eds.), Saints of Medieval Iceland. Essays on 
Their Splendor and Veneration. Print. 

CAMIZ, M. (2014). “La Benedictus Saga e la questione della doppia fonte”. In Carla FALLUOMINI (ed.), 
Intorno alle saghe norrene. Atti del XIV Seminario Avanzato in Filologia Germanica, Torino, 9 – 13 Sep. 
2013, Alessandria: Edizioni Dell’Orso: pp. 175-202. Print. 

CAMIZ, M. (2014). “The Name is not enough: the Use of Adjectives and Nouns with Personal Names in 
Old English Bede’s History”. In Joan TORT I DONADA, Montserrat MONTAGUT I MONTAGUT (eds.), Els 
noms de la vida quotidiana. Actes del XXIV Congrés Internacional d’ICOS sobre Ciències 
Onomàstiques, Barcelona, 5-9 Sep. 2011, Generalitat de Catalunya: Departement de Cultura: pp. 304-
315. Print. 

CAMIZ, M. (2011). “Aspetti linguistici e loro implicazioni nella tradizione manoscritta dell’Inno kentico e 
del Salmo kentico” in Vittoria DOLCETTI CORAZZA, Carla FALLUOMINI (eds.), Lettura di Heliand. Atti dell’XI 
Seminario avanzato in Filologia Germanica, Torino, 6 – 10 Sep. 2010, Alessandria: Edizioni dell’Orso: 
pp. 225-270. Print. 

CAMIZ, M. (2009). “Lingua, linguaggi a marcatura e TEI” in Riccardo D’ANNA (ed.), Letteratura e 
informatica. Dossier Treccani Scuola. Web (pagina non più accessibile). 

CAMIZ, M. (2008). “I lemmi latini nella poesia inglese antica” in Vittoria DOLCETTI CORAZZA, Renato 
GENDRE (eds.), Lettura di testi tedeschi medioevali. Atti dell’VIII Seminario avanzato in Filologia 
Germanica, Torino, 17 – 21 Sep. 2007, Alessandria: Edizioni dell’Orso: pp. 289-313. Print. 

 
 

TRADUZIONI CAMIZ, M. (2016). “Il laghetto del Føtex”. In Anna Maria SEGALA, Francesca TERRENATO (eds.), Voci 
Migranti. Scrittrici del Nordeuropa. Studi e Ricerche, 41, Roma: Sapienza Università Editrice: pp. 107-
128. Print. 

 
  

 
Roma, 25 dicembre 2020 


